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—Corra usted, amigo Cantoya,- corra usted acadso sea
tiempo de evitar una desgracia.

—Si1, evitémosla, :

—El infeliz esposo de Lfigenia se par6 con la mayor calma
del mdundo, tomo el sombrero y sali6 en busca de su adorada
mitad,

V.

—Canuta, dijo el diplomético, si yo me encontrase en lucar
de Cantvoa, comenzaria por exijir una indemnvizacién & la
Praneia. 5 -+

—¢Y usted cree, caballero, que hubiera suficiente dinero en
el tesoro de Napole6n para indemnizarlo de mi pérdida? ;

—No, amiga mia pero yo soy poco ambicioso; unos cuan-
tos millares de francos :

—|Calle usted, hombre imbéeil! .

—Querida mia, se nos habfa olvidado un asunto esericial h'd
de vital interés. . : ;

—iCugl? : :

—Vamos & caer parados si se establece la Reptiblica,

—iTe chanceas! : -

— Para chanzas estoy. s ;

—Serd alguna de tus majaderfas deplomaticas.

—Cuidado con la diplomacia, eso es un asunto sagrado.

—Pues habla, para que nos entendamos.

—La casualidad viene en nuestro auxilio; nuestra hija Luz
‘108 salva de la catéistrofe con sus relaciones con el general Fer-
nédndez. - 2

—No: yo rechazo una y cien veces la salvacion de manos de
un demagogo, eso es humillante; los que hemos pertenecido 4
la monarquia, no nos rebajaremos hasta el grado de aceptar
semejante alternativa. i ‘ :
> —Entonces déjame obrar con entera libertad; pero necesito

e ti. 25

-—En qué manera? : : :

—Ius necesario que tejas una corbata colorada; que sacudas
el retrato de Zaragoza y el de Judrez; es necesario irse dispo-
niendo. : : '

—Tenemos un cambio de frente? ;

- No, de espaldas; porque la situaci6n es amarguisima.

Dona Canuta envi6 por seda roja para la corbata del di-
plomético, y sacé de una bodega los retratos de J uirez y Za-
ragoza.

La luna del imperio decididamente entraba en el cuarto
menguante. 3
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i

fonso, por cortinas blaniquisimas de brin, puestas sobre vari-
llas que mediaban de columna & calumna,, se encontraban las
tres heroinas de esta novela, es decir, las tres figuras intere-
santes, Luz, Clara y Guadalupe. i :

Aquellas jovenes hermosas come las ndyades de un lago,
ge entretenian en bordar en un bastidor una elegantisima col.'
cha que habfan prometido & Don Alfonso en cambio de wunas

En'el salén formado en los corredores de la casa de Don A[J;r

_sortijas.

Las tres amigas vefan con estrépito 4 causa de algunos
puntos errados, que hicieron aparecer las alas de un pavo, na-
ciéndole del pescuezo. . _

Las tres se discilpaban procurando que la falta “recayese
en las comparieras. : : ’

Luz, que tenia un humor bellisimo, dijo a Clara:

—Recuerdas el avestruz qua le hicieron llevar 4 mam4i en
el peinado la noche del baile? ;

—Fué de mala intencién.

——Yo estaba quemada.

—Y yo, frita. :

—-jAy Guadalupe! un alférez, llamado Poleén, se enearg6
de estropear 4 la infeliz mama.

—He cido un cuento, dijo Luz con misterio.

—iHolal ;tenemos crénica escandalosa? Vamos, Luz de-
sata la lengua. %

—Han de saber ustedes, que una cosa que se llama el sefior
de Cantoya, est casado con otro objeto que se atreve A lla-
marse ‘Dofia Efigenia. ' -

. —iAh, si! ya caigo: algo he percibido también. Continta.

—Pues sefioras, esa esposa de Cantoya, se larg6 antenoche
con el alférez Pole6n. .

—{Qué barbaridad!

—El aliérez la condujo & un carro donde habia sacos de
cebada y la deposité entre ellos. El sefior Cantoya present6
su queja 4 la autoridad, y se procedi6 al cateo de los carrosy
acémilas. Dofia Efigenia fué sorprendida infraganti, con una
cachucha del alférez con su correspondiente paiio de sol, que le
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servia de velo. El sargento de zuavos la hizo bajar del carro,
y la entreg6 4 su desolado esposo, el cual se permit6 darle una
docena de puntapies de lo lindo. Aseguran que ha pedido el
divorcio.

—iEstos franceses son el demonio! A nadie le hubiera ocu-
trido semejante atrocidad! jrobarse & una gordal

Guadalupe se reia locamente.

-—jCuidado! dijo Clara, que yo tengo mis tendencias & la
obesidad, y tengo serios temores sobre mi porvenir en cuanto
al volumen. :

—Pero tfi serds una gorda encantadora, la Efigenia de la
belleza. s : ,

—iDios mfo! ese es muy poco espiritualismo: 4 mi me pare-
ce que las gordas tienen embotada la fibra del sentimiento.

—Yo soy de la misma opini6n, dijo Guadalupe; en Morelia
hay una senora que ha enviudado ya cinco ocasiones y no se
ha muerto de la pesadumbre; todos lo achacan 4 la gordura de
la viuda.

—Yo creo que tienen razoén. {

—Figtirense ustedes un Romeo gordo, y una Julieta de ca-
toree arrobas.

--Las gordas son unos imposibles.

Llegaban 4 este punto de la broma, cuando entré el criado
precipitadamente, ;

-—-;Qué pasa? dijo Llara.

—Que un carruaje se ha hecho Eedazos contra los Arboles,
el caballero que venia adentro se ha salvado milagrosamente,
* y pide permiso para entrar en la casa mientras llega su otro
carruaje.

----Que pase al momento, dijo Clara. i

A los pocos instantes, un joven alto, de patillas rubias
abiertas por el medio y cayendo sobre su pecho, de ojos claros
y de semblante adusto, se present6 en las escaleras del corre-

Buenas tardes, dijo con acento extranjero. Las jévenes,
que estaban atentas esperando la llegada del caballero, excla-
maron & la vez; : '

—iEl emperador! :
Guadalupe, no pudiendo sufrir la emocién, cay6 desmaya-
da.
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Maximiliano, & fuera de galante, se acerc6 & la joven, fij6
en ella su mirada, y luego que la hubo reconocide se puso in-
tensamente palido, sus manos comenzaron 4 temblar, y sin no-
tarlo dijo emocionado:

—iGuadalupe!

Clara y Luz se vieron asombradas.

Maximiliano balbuti6 algunas excuzas y galié inmediata-
mente de la casa.

I,

Clara informé 4 su padre de lo que habia ocurrido.
Don Alfonso se quer{)é confuso y pensativo..

Habia caido la noche, cuando un carruaje se detuvo 4 la
puerta de la casa.

—Sefior, dijo el lacayo, un caballero pide permiso para ha-
blar reservadamente al seiior Rodriguez.

—Dejadme sdélo, dijo Don Alfonso, necesito hablar con un
individuo un negocio reservado,

—-—No hay nada, es él, decia para sf Don Alfonso; yo tengo
que hablarle coh entera franqueza; no puedo permitir esos amo-
res; yo no debo hacerme c6mplice por ningiin motivo.

El emperador entré en la sala.

—Sefior, dijo Don Alfonso haciendo sentar & Maximilia-
1n0; jen que puedo servira V. M? :

—Caballero, aqui no soy el emperador; soy un hombre
arrastrado por la desgracia 4 una situacién horrible.

—No comprendo. '

—Voy 4 explicarme con entera franqueza.

--Ya tengo el honor de escuchar 4 V., M,

—-Hace tlempo que en mi estancia en Cuernavaca he co-
noeido A una joven 4 quien amo violentamente.

= Me permitird V. M. explicarle el motivo de su perma.
nencia en esta casa? Yo soy amigo de Pablo Martinez, her-
mano de Guadalupe: él me la ha confiado, y no seré yo quien
abuse de esa confianza depositada en mi.

--Yo no intento, caballero, una complicidad; ni os hago la
ofensa de creeros capaz de entrar en un pacto criminal.

--V. M. me conoce bien.

—Si, caballero; solamente he venido & pediros un favor.

—Pida V. M. y como tupongo que no aventurard una
8ola palabra indigna de su fama ni de mi nombre, estoy dis-
puestod todo.

ToMo 1r—--14,
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—Caballero, esa mujer estd pura como un 4ngel.

— Lo 86, senor; hay almas que no se han empaifiado nunca
con la, mentira.

—Pues bien, caballero, yo os confieso que he cometido una
mala aecion ocultdndole mi nombre, la he dicho ser un capitin
de la guardia imperial, y ella me ha amado. _

—-Lo sé también. :

--Yo tengo remordimntientos, necesito pedir perdon 4 esa
i:]riatura-; permitidmelo yo os lo suplico en nombre de vuestro

onor,

—Bajo vuestra palabra os lo permito.

—Levantése Don AMonso, y llam6 & Guadalupe que en-
tré6 demudada en el salén.

El espafiol se retiré 4 la pieza inmediata.

IV.

~ Guadalupe, dijo Maximiliano levantando la voz para
que Don Alfonso oyera su conversacién, yo te he ofendido.

—Todo lo he olvidado, sefior. :

—DBesde aquella noche funesta no he cesado de pensar en

t1, queria encontrarte para {Jedirte perddn.
]

—KEvitad, sefor la humillacién que debe sufrir vuestro es-
piritu. .
—Cuando un hombre ha delinquido, no tiene mayor satis-
facci6n guela de confesar sus faltas y arrepentirse.
—Cuando las reparaciones tienen algin objeto, todo se
acepta; pero cuando no hay porvenir...
— iEsto es horriblel exclamé el austriaco. Yo no pretendo
- seguir unas relaciones que te deshonrarian, yo sacrifico mi ea-
.riflo y mis esperanzas ante ti. '
—Mucho os debo, sefior. e
- Compadécete de mi, mirame solo, aislado en el mundo,
con el coraz6n hecho pedazos; y sin embargo, ddndote el 1lti-
mo adits; porque esta noche es la, filtima que nos veremos.
Guadalupe sinti6 anudarse su garganta. Por un esfuerzo
supremo contuvo el torrente de légrimas que se agolpaban &
sus pupilas.
—Vengo, dijo sombriamente Maximiliano, 4 pedirte per-
dé6n, mirame arrodillado.

Levantad, sefior, levantad: esto es ya demasiado para un
corazén de mujer.

Alzbse el emperador, y cruzado de brazos entrente de Gua-

T, CERRO DE LAS CAMPANAS. 107

dalupe, permauecia en Jsilencio, brillando en sus pupilas los
reifimpagos de esta tormenta (ue agitaba su corazon.

——]\p"engo 4 recordarte tu altima promesa.

—iCallad, por compasi6n!

—iT'G me has ofrecido azompafiarme en mis @altimos mo-
mentos si la revolucién abre 4 mis piés una tumba!

—Lo juré exclamé Guadalupe con acento solsmne; es un
deber que me he impuesto y lo cumpliré.

—Si, th serés el angel de mi agonia, yo estaré tranquilo y
11 me dards fuerza para afrontar las vicisitudes.

—iAdiés, dijo. Guadalupe sollozando, adids! jplegue al cie-
lo que nos volvamos 4 ver!

—Adi6s, murmuré Maximiliano; la tormenta del infor-
tunio ruge en el fondo de mi corazon! .....jel todo porel todol
jadiés!

Vi

Guadalupe se quedd como herida por un rayo, en esa ago-
nia espantosa del sufrimiento. :

_ Claray Lug que todo lo habian presenciado, la acompa-
flaban conmaovidas.

—5i, decia Guadalupe, yo le amo con todo mi ¢orazén; he
callado mucho tiempo, pero ya me ahogaba este secreto que el
destizo ha venido 4 descubxir.....si, amigas mias, ustedes aman
€¢Omo yo; pero son felices y sueian en el porvenir; yo tengo
delante el abismo de la desesperacion. i

—-Calmate, Guadalu e; le decian las jovenes; mnosotras
comprendemos tu amargura y respetamos tu desgracia; pero
Dios esté por cima de todo, y él te dara el consuelo que tanto
necesitas.

--El me ha abandonado, jsoy muy desgraciadal amar & un
hombre hasta el delirio, llevar su imagen en el centro del alma,
respirar con su aliento, ver por gus 0jos, no conocer mas ho-
rizontes que los que cruza esa sombra, entregarle toda el alma,
sonar en un ciclo azul y un campo de flores, para, arrancarse
después de ese paraiso y hallarse en la playa de un mar inquie-
{0 y tormentosol :

—iEres muy desgraciada! murmurd Clara, temblando de
emoeldn., . : ; = .

—;Para qué verle por 1a dltima vez? ;No estaba satisfe-
<ho el cielo de mis dolores para que me arrojase delante de_ese
hombre & quien no puedo dejar de amar? [Dios mio! (Dios
mio! : ?

—iEsto es horrible! murmur6 Luz.
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—Y o necesito llorar; pero llorar 4 torrentes!......ya me he

arrancado & pedazos el corazén, iyano tengo ldgrimas que

verter, y el dolor sigue devorando una existencia que ya no
me pertenece!

—Calmate, amiga mia, calmate, no te aflijas,

La joven entrd en el silencio de la aflixién, en esa concen-
traciéon mas amarga queel llanto.

Las des amigas la contemplaron tristemente, dolidas de
esa angustia que marchitaba el alma virgen de aquella cria-
tura. . :
Don Alfonso, en un rincén del aposento, pensaba sin que-
rer en la suerte de su hija.

—iSernior! exclamaba desde el fondo de’su alma; aleja’de mi
mente estos pensamientos sombrios, que arrojan la desespe-
racién en mi existencia: si mi hija ha de ser desgraciada, abre-
me la tumba, yo no tendré valor para verla padecer.

V1.

* Maximiliano se eché fuera de la casa, loco, delirante, ha-
blando palabras incoherentes que revelaban el estravio de su
alma.

° 1Pobre archiduque! su estrella se habia nublade por com-
pleto.

El mundo de sus esperanzas se perdia en el infinito de su

fatalismo.

Caminaba apresuradamente por la calzada de San Cosme.

El ruido del agua que se desprendia de un arco roto del
acueducto, llamé su atencién y se detuvo.

A pocos momentos un hombre hizo alto junto al empera-
dor, lo examiné y segiin él nada encontré6 de sospechoso,
pues se quedo 4 pocos pasos del austriaco.

Habian pasado algunos momentos, cuando una mujer,
que tenia trazas de sirviente, pasé junto al individuo que
lleg6 después de Maximiliano,

—iMaria! grité el hombre,

—iJulidn! contest6 la muchacha, jqué dirds?

—Nada; hace una hora larga que paso por frente de las

ventanas.
: -—Hemos tenido una revolucién espantosa.

--;Se ha enojado el amo?

-—No; Don Alfonso nunca regafia, es el amo mejor que he
tenido. :

—Piies entonces, ;qué ha pasado?

~—jAy Julidn! si tG vieras que una nifla hermosisima que
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ha venido de Cuernavaca, ha tenido, segiin dicen, un encuen-
tro con su novio; yo no sé lo que ha sucedido, pero la nifia
Guadalupe estd malisima, le sacuden los nervios que da mie-
do; temen seriamente gue pueda volverse loca.

Maximiliano se estremecié como si lo hubieran tocado &
la pila de Volta. |

—iLoca! murmuraba sombriamente; no, es imposible, se-
ria una desgracia espantosa! Yo necesito volverla & ver; mi
carifio ecrece mAs que nunca......pero esa mujer es inflexible, -
me rechazari como & un miserable.

—-He oido, continuaba la sirviente, que pronto la sacarin
de México.

Maximiliano se puso & escuchar atentamente.

—-Y 4 .donde? pregunté el individuo que al parecer era
el novio de la muchacha.

En estos momentos el 6mnibus de Atzcapozaleo atraveso
haciendo un gran ruido, el emperador nada pudo oir.

Cuando el carruaje se hubo alejado ya era otra la conver-
gacion de los amantes.

—¢Y no ha habido razdn de los nifios?

—-Dicen que estn con los chinacos; yo no los puedo olvi-
dar, eran muy graciosos; si vieras Julian, pintaronen la pa-
red un retrato de Maximiliano, que ni un pintor, si parece que
habla: luego retrataron al chambelin de las narices y 4 una
dama de la emperatriz. -

--A ésta si la queria yo muncho, dijo Julian; dicen que te-
tenia mucho discurso.

Maximiliano volvié en sf al oir el nombre de su esposa.

---j Pobre Catlota! th sacrificindote por mi, y yo hollando
tu carinojcon un amor extraviado;/jpobre Carlotal iqué
harés sola en el castillo de Miramar, llamindome 4 gritos que
llegan hasta mi eorazén? yo te olvido y soy un eriminal!

Al recuerdo de tanta abnegaci6n, de tanto heroismo, de
tanto sacrificio, Maximiliano torné su vista 4 la patria, don-
de se encerraba cuanto habia amado en su existencial

Vi6 en el espejismo de su memoria el hogar paterno y el
desierto castillo de Miramar. En los salones vagaba una lo
ca agitandose en convulsiones horribles de desesperacion!

El infortunado manarca sintié todo el rigor de su des-
gracia, pesar como una losa sobre su pecho.

---Yo necesito abandonar esta tierra de maldicién; aqui las
flores exhalan veneno, el aire estd, emponzonado y -l sol le-
vanta un vapor de muerte Si es necesario huir ........yo
tengo miedol............

Magximiliano se ech6 4 andar hasta donde le esperaba su
carruaje, y 4 toda earrera de los caballos llegé 4 los diez mi-
nutos al alcdzar de Chapultepec.




